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CARMEN AD AVTHOREM 


Lanrenti Rofeum redimis dum fronde decorem, 
Plena lanovicii copia odoris olet . 

bene Reginam pracingit gratia Florum 

"Mille ubi cum ramis pendula laurus adeft. 

empeodor his fimilisnon eft inuentus in hortis 

Nec meliora ROSAM cingere ferta valent 
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Idrowia / Sortun) przy Blogoſlawienſtwie Panſkim. 


=== Iewiem komu bym wiesniacka ma Perorę ná 
P) NS ISI! er falny m i ff Kosciot 
PN 9 2 pier ſym tryumfalnym ingre ſſie m Kościo 
y AN id Katbedralny wilenski B. ROZY Indyankı 
RAN Pannyy zakonnicy Zakonu Kazwodzieyskie- 
==== go Dominika S. miana, godniey y dofloyniey 
przypilal mogł? ieno temu Panienciu ktory in Flore illiba- 
tz virtutis odore vernantis fama, ac fructu hone- 
ftatis fpecialniey kocha. M. PawieSekr. I.K. M. Za ta- 
kowego mi w głowśchcorrupta etiam per nefas tempo- 
ra, cum fama mille vocibus fonora V. MM Pana poda- 
ły, ktorego wię tylko infignis ac peruetufta Parentela 
meritis tum honoribus #4 wolyniu y w W. X. L. ful. 
gentiſſima myfoce galeca, ale też, y wlafae W.MM Pana 
2 24. 
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* "&asluri, ktore affatim w Rzeczypofolitey in arduis Pa- 
triæ negotijs vigili dexteritate wyświadczaf, za fzla- 
chetnego cie y Cbrześćianskiego rekomenduia Elorencyulza. 
O iat wyborna y fcześliwa dola icf] Aorere poboznoscia, 
vigere wrodzona modeflia y wkładnośćia, wdźiecznemi ver 
nare obyczaiami, Te virtutum kwitnace delicyie nie tylo 
Panskie wymuia animuße, ludzkie krepuia y z niewalaia 
Jer ca, alctez y [ame nieba dcuinkuia, Viales M Panie per 
infigaes naturz faz, prudentiz, w Cudzych kraiach 
( cum laude Gentis Lituanx) experientia dotes, Thron 
Maiefłaty Polskiego, riko Rodowity Patriciuß, ktoremu bez 
Przyjady moge Caſſiodora ad viuum służace przyczytać 
A lodicium. Electio noftra de meritis venit, & tanto 
paje guis Regali animo proximatur, quanto bonis ftudijs, 
^w it focietate coniungitur, latere poteft forfitan vulgare 
p a, hominum genus: neſciri non poteſt Proles ſenatus 
quando bene nati & noti fant, qui meritis aſſeruntur, 
& abundé agnofcitur quifquis fama te(te laudatur. 
Quapropter Te longiſſimè conſtitutum, mentis no- 
ſtræ oculus ſerenus inſpexit, & vidit meritum, quod 
non habebatur occultum, y niżey, Hos Viros noftra 
perícrutatur Intentio, ijs morum theſauris gaude- 
mus inuentis, in quibus velut figuratis honorum vol- 
tibus clementia noſtræ ferenitatis exprimitur. Hoc 
in Te fpeculator nirtutum nofter fenfus inſpexit: 
his apud nos fuffragijs virtutum placere meruifti, ut 
dignus exifteres ad publica negotia, qui geſſiſti ha- 
éte- 
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ctenus fab integritate priuata. Przeto od Naiasniey ego 
Krola in augultam Regalium przypußezonym zoftañes 
Penetrale ac facratium arcanorú. Tudzi:fgdy proba- 
tiſſimæ tnx fidei & exacta fidelitati integritas ararij 
Reipub: nieraz po wierzona zoflaie. Niemniey y famych. 
niebios fawory y propenſyie ku fobies nakłonił, przez, Chrze- 
śćianskiey pobożności iMicia.Swiadcza Sacre Are ná Ho- 
nor Boskiporoznych Kościołach y Bazylikach bogato erygo- 
wane, oglajzara apparamenta drogie ná ozdobę Panska po- 
fprawowane. Nieprzepowina y Zakos Przewielebnych Oy- 
cow Bernardynow Conuentu Wilenskiego, ktory acz zawfze 
beneficencia Pahska opascueff, iednak podczas gromadney 
Wilenskiey Kapituły zafpecyalsego vie wyneJz,a Debrod2ieia 
fmoiego. "Tof ſamo y infe Zakony 2 Klajztorami głośno y 
brzmiacowyznawaia [zczodroblin a W. MM Pana muni- 
ficentia przed Bogiem y ludźmi opieipalac, Nie co in[2.ego y 
mnie| zá powodem Przewielebnych Oycom Zákonu K azno- 
dźieyskiegoDominikaS.abym ad poten tiſſimũ acReligio- 
fiffimum Ich MM imperiü iáko to Villanumagrefte o- 
usin publicum wydał: takicz H. MA Panu Konjekro- 
pał] W zmiećiło: ieno virtutis tuæ flos ac pietatis fra- 
rantiflimus umiodt odor, abym plenas manus W MM 
Pang fructibus honettatis,» Komplemencie B. Roza de- 
korowat; zaifte nie poſpolity Przfent Paniecym doſtaie fie 
rekom ale cudowny, Prześwietny, bo niebieskich Epitome 
delicij: Wiem Ze ke w.mm Pan zwrodzonego inſtinctu 
y ſwo⸗ 


" Iwoiego w takich delekenicfz ſpecyalach, y owe isko Chri- 
ftianus Heros tenerrimá poważafz obfernantia; nie 
mniey y odemnie sług; y Bogomodlcy fwego, máZitcznie uti 
votorum ac propenfionis mex in fe Pignus w B. RO- 
ZT włożone bedziclz, akceptował, ktore gdy przy Kaptan- 
skicy mey powolnośći w, mm P anu cfiaruie, natenczas przez, 
B. Rože Maieſtatu Boskiego tipreízam, aby Bog wtzech- 
mogacy his ac tantis fuis beneficijs ww. Mm Pánuemi- 
nentibus [ ad potiorain dies meritorum culmiua as 
Premiorum decora erigendo] addat perennitatem. 
w Wilnie Die s, Decembr. A+ 1668. 
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VENI CORONABERIS Cant: 4. 
poo; á bedjieß vkoronowana. 


B® slegowi(Palwieso/ y 3 gor Lamparcbic ch / de cubilie 
ous leonum, de montibus pardorum, 3 krdiny / y dziedziny 
obywatelow rxsich / fmoczyc ch / tygrowych / bumótow/ y nee 
rowowz ieonat luby/ wdzieczny / poiadany gosc/ bo Llogoz 
fawiona ROSA à S. MARIA. Indyanka ziąwiła fic; fluchaz 
cze poważni: ktora zluſtrowaroß / rozne naͤcyie Prowincye / 
patiſtwa / K ieſtwa Kroleſtwa Monarchie / a wßedzie 34 przez 
świetną swiatobliwosc / należyte ſwey doſtoynosci odebraw⸗ 
ßy honoraris / bonis auibus, gcześliwie dnia dzißeyße go / 34 
konwoiem volatilium coeli reſidentom / v gniazda Ducha e», 
in fpecie colubz,ydo W. &. L. a w glovoácb w tymSłametny 
Stofecznym ßlachetnym miescie WilenfFim/ zdrozywßy tros 
che do lubey konfidentki y podufatey Prayiadiofkı Tereſſy S: 
aby continuo amore languentem, Tá Blogoflawions ROSA 
Indyiſka / nie wenkrze fináiona/ ani ná flericu diſtylowana: 
lecz wnay ſtodßych vba wiciela ranach macerowana / temperos 
wana / wygotowana / one fwa præſencva vc ießyla / y pogiliz 
ta. Ciebie Bazyliko Primicialna y principalna Rosciele Daz 
ebedralny / ze wßytkiemi twoimi Begentami y Adminiſtrato⸗ 
rami odwiedza / wiſite / yſalwe oddaiac. Prawda / 133 gens 
bego nie wżytego narodu / ale iconat polit ycznego przyznać 
bumoru/ Ta Błogoflawiona Indyiſka Pánna/ie fie czu ige 
do ſwey powinności/ y fubmiffyi Satonney/ gwfie ná ná 
44 miey⸗ 
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miey(Cach/ honorach / ypræro gatywach / Etote ſwym / (nim 
ßczesliwa in proprijs 3acsate reſidencyig) dis dekoruie odwie⸗ 
dzeniem. Winßuie Tobie Przeswierny Senacie Kapitulny / 


Prog z tego y takowego Goscia / Cuius pretium de vltimis finibus terra 


Otym moge voffcses:é oraculum FsaiaGa Drorota: Gloria Lie 


Ma. go. hani ad te veniet, Okraſa / osd0ba/ swiezo ziawiona gory Kir 


banſkiey / w ds edzictwie Chryſtuſowy / to ieſt / da onu Basnoz 
dziezſkiego Dominika S. ktore Niebieſki Hiram / nie ffásitelz 
nemi w cnociif-pobosnesci/ nauce / y mądrości oſadzil Cedra. 
mi / do ciebie za wita / tobie naypierwßy vklon ſwoy 0008 na 
ßezesliwa Conſiſtencyia wypoczzwßy niecoś w pokoiach / y 
pałacach/ J&awaleta niebieftiego/ o kredens blogoflawien« 
ſtwa bedsie vpraßal. Wiem i$ zwyfótiey ſwey grzecznosei y 
ść minencyi/ pomysly / według niebywałego Boscia powagi/ 
o powaśney: magnifice, fuffepeie/ y teattameńcie, Ten / nim 
naftapi; Ja tem eafem za troy benedikeiig / & w przody za 
pomoca Boże tego lubego Goscia / ¿by nie teffnił/ mie ius 
bogato wfpanisis perors / ale wiesniackg ná trota chwile 
zabawie (aluo 


VENI CORONABERIS. 


Zytam v Witryußa lib „de menfuris. Ze tto piecwfy cas do 


flávoney oney Greckiey Balwochwalnicy / Érovo zwano 
Templum Delphici Apollinis, wcboożił: Naywyßych dwuch 
Arcytapfanow savoolany vrzad byt / ¡ato pierwßego; złotą 
go regula / abo trzeina tytóć/ y mowić: Maior redi, wietfym 
powracay; tat drugiego zas powinność byta; Koza / Liliia / 
ziolkami wedlug doroczney pory / abo inßym ia kim nársucac/ 
y otrzefywać twieciem przydaiac Bt pulehrior, nie tylo voiet- 
Gym ale też y pieknieyßym powracay. Bads Poganſta Ce⸗ 
temonia; iednak może ynam Chrzescianom za zbawienne € 
| dzie 
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biić Inſtrutcvia / y refocme obczaj ow nifiecb / idfowemi 
mamy/ 5 Bosciofow iocum poświeconych, do domow nis 
db sun nowracact Malor redi, & pulchrior. Wartiy 25 sże/ piez 
kielnym z onych wi o: DODÍL kiebi / x íofoatem Aharon- 


. ne licbieffia u trzebã powracać oj erem / to ieſt / Ma- 


jorem. Oczym nadobnie Chr ysotton n S. Sic nos in Eccie Hom. in 


fiam conuenimus, non propter hac fol im vt 't illic immoremor,Bp - 
Corint. 


en vt, aliquid magnum lucra iti; € fpirituale lucrum „difceda mus. 
ie tylo peas i po to do Przybyctow Pe ich orbe 
e ding wedlug zwyczaiu ná bad b / Nießporach / y Ag- 
3ániach bywal le przeto? abechmy son downs : P ovsyseig y 
zyſkiem od chodziliz to ſeſt / abychmy Mlaioesmi wiafee Botey 
Hendel od Ofiat 3a / a e Wifey! od Razinia / Micipocus y 
od Dofuty powracali : Veniſti Publicanuy publicus canis: 
Wwy pomienion y Dette mewi: Redi Zacheus., Ingreſ- 
fus es Saulus, redi Paulus: ve z tif a beitia, redi homo. Venifti 
homo, redi Angelus. Pesyfieoles bo Rosciolg / do évoietnice 
YanPies/ ſtra cbopfeongm/ przez grzechy cx sie Murzynem 
y Nigromanta / porotacay przez fpowieds / y pre mo wa 
potute Niebief Fim Albanem: Przvßedles omier tem Jawno⸗ 
gezeßnikiem powracay vpamietäfem Zacheußem / Przuße⸗ 


dles okrurnym w (wych na logach y affektach zalezalym Gaz 


wiem / powracay powoln "m ES ogu Pavolem. Przußedles 
tofpuftno lubiehng paleftenffa Mata / Egypcyacka powróć 
Wiarviastt oſtatek pozypebłeć Delt vis bamos ze v czlowiekiẽ 
poſpolitym: porracay iednát Aniolẽ venifti homo, edi Anges 
jus. Lecʒ do nábyéia temi sápamíeta Mi Lacy takiego M faioratu» 
nie Accykapfanffich Doganffid b trzcin y reguts ate trzebaby 
Jakobowych / Walentowych / ba y ſamych Arzyßtofowych 
A re redire. Majores, 3 przybyttu Pants 


> 


Gdyby mie Widra S. y Rościoł Boży indcsey nie informo⸗ 
wal / mniemalbym Ze wsmiantowand Poganſka Ceremo⸗ 
nia / 3 przepifu y inftrufcyi Ducha S. obferwowang była» 
Bo / y Jan S. Apoc. II. bedac ra wdlugim zachwyceniu / 
obaczyl w niebie Rosciot praͤwdziwego Boga pieEny/ y ko⸗ 
Gtownie budorony/ obaczył też y tłum luożi do niego weho⸗ 
dzacy/ y rożniesie Bor tłaniaiący:aści Aniol przednim ftanie/ 
ze zkota laſka / trzciną czyli tes miara y daiac mu one vo cete/ 
Apoc. 11. Tzecze: Surge, metire Altare, & Templũ, metire & adorantes. Oto 
y w niebie Aniol prærogatiue vznawaiac Biſkupia / Arcyka⸗ 
planſka vo Janie S: natóznie mu mierzae Oftars Kosciol / 
y Adorantow: Oltarz y Rosciolnd to pono / aby w niebie / y 3 
nieba abrys / y modeluß brał / idtovoy vo Ephezie J&osciot 
miał erigowade Adorantow Ołatego pono / Fro minor, & tto 
maior znich / Abo iako Haymo in Apoc. piße: Metiri iubetur az 
dorantes, fors ideö; vt potior meritis, maiora reportet præmio- 
rum lucra. Nie trudno y nam dnia dzisieyßego o ta kowa Cez 
remonia / w tym Primicialnym y Kathedralnym Ros ciele / 
ná pierwßym do niego tego tak 3acnego Boscia wftepie; 
zdamſie bowiem ſobie / nie tylo 3 triumfalnego Rosciola 3 ſte⸗ 
puiacego Arcykapkana y Arcymeczennika Chryſtuſowego 
Staniſtawa Swietego / tey Bazyliki Goſpodarza / y Guber⸗ 
natora widsied/ nie zpotoczna miara / ale 3 Biſtupim ogladać 


Paſtoralem / ktorym tykaiac fle w dziecznego Gos cia B. RG. 


3 / mowi: Maior redi; toż konteſtuie / y vo tym materyalnym 
R ościele/ przytomny Wielki Infulat y Arcykaplan / Wiel⸗ 
możnie Pprzewielebny Je Misc & iads Biſtup Metonſti / 
Suffragan Wilenſki / a Nommat Smolenſki / witaiac / Biz 
ſkupim tytá fie Poſochem nie bez apprekacyi⸗ maior redi. Ges 
Eunduie wtropy/ liliat niebiefti Kazimierz S. ſwym Broz 
lewſkim berłem zlotym / y kwieciem Tiliovoym/ igto Rofam 

Regis 


Reginam florum, czyli też virtutum mowiąc: Maior & pulchriof 


redi, nie tylo wietßa / lecz też pietnieyBa/ návobnieyBa POWER“ 
cay Bfogoſtawiona ROBA tego mie rien Adorantka. Ale 
ſtuchacze po wazni / Czy mode ius w oczóch nieba y siemie/ volet? 
fy te Adccraste Blogoflawions ROZA maiorat potytaé 
nad ten ? nd ktory / Heroico virtutum gradu, pootug ſenſu / 002 
weipu ludzkie go / nie poscighym enot ſwoich krokiem y ſkoklem 
zófłużyła; ná ktory Heroickim cudowney świotobliwości fu- 
fem y faltem/ tak gorno y voyfoto pov(tocyfa; iż nayſubtel⸗ 
nieyßy Altimetra, przez nayeiekar ße feanforias The oryi Dociee 
nie może fcalas: abowien. v gwiata / na ſamym Chrzescian⸗ 
ſkiey Safonney poffonałośći wierzcholku / á wniebie / 3 voy? 
flug y chwaly Niesmiertelney / tuż o bot 3 Bavantien/ iato 
ROSA y Agna Dei ſtanela; (tánoxoBy/ ibi audet, ubi Angelus 
timet. Dla doswiadcsenia prawdy/ -oGanycje tego miey⸗ 
fca imieniem Przeswietney fAapitulf 
bieſka miato/ tobie ad fideles powtersone manu 
Niebie / ale też y na ziemi / mier3ay proße te Ado rantke mierz 
nicy Niebieſki. Obaczyß bowiem y votes blogoflawioney 
Dziewicy Swiatnice Pänſka Templum pudicitia: DysvsyB/ 
Altare holocaufti perpetui, Oltars Catopalenia. Doydsieß/ 
Aram Virginitatis; owo zgoła/ znaydzieß wßytkich przeswie⸗ 
tno Bazylike Cnot. menfura adorantem: {Hersey Adorantke. 
Co ſtyßeꝛ fl. P. Angelus timet. Aniot trwozy · A to co 34 al: 
tecna yoomiangs przedtym vo świecie Panie y Panny leka⸗ 
ty fie Aniolow. Angelus dixit mulieribus nolite time 
Teraz w niebie bratt od Pan / y Panien odbity Aniolom / 
ze oni mußg vosatemnie letaé fis/ iako to Blogoſtawioney 
RO SN. Rzeklbym dla tego / ze dußa Bkogoſlawionef 0^7 
5) / Boſt im pieseidlem zoſtawßy / Bofłie cece one piaſtuia / 


one kochaia Iuftorum anime in manu Dei funte 
b 2 ci 


re VOSeMath.28 


Saczym pt 3¢7Sap. 


ciw polityce byfoby niebieffiey/Spirituladminiftratorio, s mla⸗ 
ra miernicza / pwiiąć fle ofofo thronu Bofkiego / y tat Bos 
fich. Wiec Aniele / mierzay one wtym viatorſkim / docze⸗ 
ſnym zywocie / Angelus timet! y tat fie Aniol obawia: goy 
nie tylo poſocʒzyt one być oblubienica oota ferca Sbavoicielos 
wego / ale też doßedl y tego i gov Blogoſtawiona ROSA 
nabo'nie fire powinne Bogu modły oddawala / naymilßego 
IJ ESV SA czeſto wpoftád maluczkiego dzieciatka / po kaͤr⸗ 
tach prʒ echadzaiacego fie zoczyt / gdy reczna robora fie bawie 
ia / ototo plocien y innych potrzeb / tedy ooti Jezus / na iey 
pultynku / cichus ino sia dywat / wdziecznie fie vsmiechywal / 
fiver Boffiey milości niedoscigte fawory konteſtutac: Nie 
chce Aniolz y tu natretnym ſwym vrzedem / lubey przerywać 
Fomicywy y vciechy. Angelus timer! Żlniof ieta fie oney miez 
t3ac bo Zlniot; co fleet ma w fobie ſpecialow Boſkich tedy 
má 3 Bcc guiney tafti, rej pettu Bofkiegos Błogofławieona aad 
BOJA! nie tylos laſti Boey/ ale też y zuolafney Eoopetacyi/ 
tátovoycb na bela v Oblubienca faworow / & eximia premijs 
zoſtala. Angelus timet: Aniof eka fie menficovoac/tvutinue 
ioc iey żywot bogomyolny / reflektuiac (le nad iey diivonemi 
ab[tineneyami/ poſtami moxtifitacyami nieffycbanemi/ y £a» 
townig dla miłości Boga dobrowolna / d tym barziey / ze za⸗ 
den Aniol dla pesyflugi ku Bob ſwoiemu / nietylo żadne? po⸗ 
ftu nie obſerwowat / ale tez / y naymnie yße y diftipliny nie vczy⸗ 
nit / ani zadnego vmartwienia nie ponioſlʒ ale nie déino; bo 
duchem / ciata niema iacym bedac / w tych doczeſnych / (dite 
telnych przyſlugach / eretcytować fle nie mogł. Nam ludziom 
nam wiatorom/ tá obligacia zoſtaie / przy posilkach niebieſkich 
przyflugować fie Bogu dußa / y ciałem iako naywysmieni⸗ 
bie y: Prʒzyſtuzylaſie Bogu blogoſlawiona ROSA tax dalece / 
i$ iako / v ziemſtiey niziny maior meritis znalazła fie; tar też w 

nie⸗ 


pU 
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niebie/ potior praemijs, Wielki zaͤiſte / tey przedziwney Diogo: 
ſlawioney Święcice maiorat, Et pr Ichrior, Nu / czy może tys 
mi Fdzónemi wieti.v Risond,sarofle® zdzicza les zwi ta drugie 
tozumne ſtworzenie celnieyßey pie knosei y rodziecznieuße s DO» 
ſtapie nadobnosci nad te / wo korey Blogoſlawioney BOSH 
dußa świeta z eia lem / plywata / y oplywala : Cbcialbym 02 
ney nadobność przyrownać do wyśmienitego y koßtownego 


Jernzalem. Decora ficut Ieruſalem. Ale iuż ono zruinowaͤne / cant. de 


33iemia porownane. Myslikem do glanſownego Astesyca 


prsypodobac/ Pulchra vt luna. Ale potym Planecie Wielkiegocant, de 


nieſtatku doßli Aſtrologo wie. Ta zaͤs / przez cały żywot w 
przedſtevozietey ku Bogu flusbie y miłośći / Conftantiflima. 
Zyczylem one do złoto świetnego prsycovonaé floricas ale y 
oem makuly fa poßlakowane: O Blogoflawioney 348 
ROS 


mea. DOBviBd pietna ieſtes / y nadobna Przyiaciolko Oblu⸗ 


bienico moia, Tora pulchra es, pulchra, es intus, pulchra foris,P por 


intus corde, foris in corpore, intus rubicunda, foris candida, vtroz? 
biqve, pulchrazpulchraaffectũ purificando, virtutẽ fortiter fedtado 
Deum preecellentet diligendo, Totum, quidquid in te eft, puls 
chium elt, & nihil ineft tibi, quod fir ſordidum, quid in eſſe po- 
tuit fordidi quam ipfe fplendor elegit, fouit, dilexit? Ecce in toto 
gratiflima Deo; & in nullo ingrata. Hug de 8. victore. 
Qd € bztu ſwoiego / y Imienin ſwoich / ROSA à S. MARIA 
az do ſamego ſkonu / pie knas na dußy / przysiega głowna wy: 
gwiadeza siedmiu ſpowiednikow twoich; że ledwo do ro: 
grzeßenia mater ya mogli voynalesc w konfeſſacie twoiey. Lidz 
dobnas nd ciele; abo wiem żadna makula onegos nie zbrudzita: 
Pieknas w niewiniencych dziee inn ych latkach: Nadobnas y 
w doyrzalßym pozye iu twoim: Pieknas w dombu Bodiiciels 


ſkim / y ná świecie; Na dobnas w Zakonie. In toto gratillima, 


ig 


/ mowi Oblubieniec niebieflis Tota pulchra esamicaCant. 4. 


£,1 


nullo ingrata. Pieknas wmowie / na weyrzeniuz w chodzeniuznaͤ 
dobnas we wßytkiey vłożone Cialasỹmetryit Pieknas vo zdro⸗ 
win / nadobnas vo chorobie / wdziecznaprzy smietći y po smier⸗ 
ći; Intoto gtatiſſima es Deo, celo & Angelis, in nullo ingrata. 
Nadobnych Cnot wonia / nie tylo niebo / Aniokow / y Bogas 
famego vkontentowala ale też y ſkancerowany swiaͤt / prze⸗ 
świetnemi fivoimi ozywila przymiotami. Dla ktorey piekno⸗ 
ści nie tylo iuż Indyiſka / ale też y niebieſta / moseßfie ſlußnie 
tytulowaẽ pulcheria. Gdzies profe Blogoſlawiona BOJA) 
tey wożieczney pietnośći/ gdzies tego kßtaltu / glanſu nabyła? 
ile w taͤkiey ziemi / kraͤinie / ná ten świat wyniknawßyz ktora 
oſet / glog / eiernia / kodygi / chwaſt lubieznosci / niedowiar⸗ 
ſtwa / balwochwalſtwa / y innych niezliczonych ercefsow / 
tryminałow/ grzechow / rodzi / y plodzi. Odpowieda mi 
Blogoflawions BOJA; In horto dilecti: Wogrodzie / w 
Wirydarzu Naymilßego Oblubienca Niebieſkiego / y mego / 
to ieſt w Zakonie Dominika S. Prawdsiwie ten Hortus, ieſt 
prawego ßczescia w Bosciele Bozym / vo calym Chrzescian⸗ 
ſtwie / pozadany Ortus. Winßuie y Tobie Przewielebny Za⸗ 
tonie Kaznodzieyſki / DOMINIKA Swietego / vo Nowym 
swiecie / tych nowych fortunnych blogoſlawionych progrefe 
ſow / ze na zopoczaley ziemi / dsitiego okrutnes narodu / tátovoe 
ſpecialy vo kwieciu / rodziß / y wydaieß. Savofe musiß ty kozde⸗ 
go wieku / wymyślić nowinke iaka luba do præſentu / y wy⸗ 
gody Boga Przedwiecznego; niemniey ná ozdobe Bosciolá 
S. Vcieche / pomoc / y pożytet zbawienny całego Chrzescian⸗ 
(iva. Jaͤkos przed twoim ziawieniem / Oblubieniec niebie⸗ 
fti byt / flos tylo campi: Tak o Boga / ocnote/ o pobożność 
świat dba / ia ko wiec o kwiat polny / y rolny; féapo barzo o 
delicie y fátocie ogrodne było ledwo do Eoffa onych nasbies 
taé mozono. Lectulus nofter floridus, y nie dʒiw: bo tylo ap⸗ 

patie 


“in,  G 28 284 Ga: za DA "PR 


pacicya florum była/ Apparverunt fores ia terra noftra? A ter 
za twa prsewaing/ madra⸗ éxoiatobíivoo/ gorliwa Erma 
wa / meczenſka tooperacyia/ y A osarica S. poteżna ef fikgey⸗ 
ia / nietylo Europa. Ayia / Afryka / ale też y (ima Indyia / Ro⸗ 
zanng zoſtala podług dawney tonfiveneyi ſwey do Boga y 
Shawicicla naßego / iakos po te czaſy na vboga Zakonna por⸗ 
cyia wzywał onego / na krora miluchno / 3 Krolowa niebieſka 
Matka ſwa przybywal / tuż po ſtolowych obrokach / na du⸗ 
chowny fpacier mozeß beśpiecznie wzywać 3 Oblubienica / 
veniat dile&us in hortum ſuum. Wßedzie nadobnie Ewatery 
anayo3ie vtos 

cá; badz na poludniu / y pułnocy/ wßedzie wdziecznym okryte 
Excicciem/ vo kozdey Prowincyi / wkozdym Bonwencie/ iako / 
colligere może roſas. tat tes pasé sie onemi. Saden ferpens was 
nie może fobie ingreſſu pr ætendowaẽ do tego Wirydarza / aby 
rode y lilie zkorumpowalz nie rvfo ze ab auftera difciplina ieſt 


Hortus coneluſus; śle też cznie pilny ſtraznik akonny / Che⸗ cant 


> 
rubin kochataey fle wgorliwosci bonotu Boſtiego / y w calo⸗ 
éci Zakonney ſwey wokacyi. Nie darmo też hoyniey / Przez 
wielebny Satonie RNaznodzieyſti Dominika S. z tym swiae 
tem poſtepuieß / niż fame nieba. Niebo bowiem na affektacyia / 
y kompromiſs Dorocie świetey przez ſwego Delegata / trzy 
toic tylo na deflalo / dla pozyſkania Theophila. Ty zas / abys 
Bogu swiat w Theophila przefórmował/ iat wieles z siebie 
Meczennikow / Dottorow/ Theologow ſubtelnych / Philozo⸗ 
fow doweipnych / madrych y gorliwych Kaznodzieiow: Jak 
wielesnaywyißych Paͤpiezow / Hierarchiy Koscielney Kardy⸗ 
natow / Patt yarchow⸗ Arcy Biſkupow / Bifkupom; 14t wies 
les Ksiag / ná obrone wiary świetey "JAatbolictiey/ podswit 
gnienie Rosciola Cheyſtuſowego / rozmnodenie czci/ y chwa⸗ 
iy Bozey wydal; Tak wieles Boj poboznosei / wis tobliwo⸗ 


Sci 


foione/ bądź na wſchodzie / badź ná zachodzie flon⸗ ant. $ 


Cant. 


mąbdtości ná wdfieczna wonią Bo? przedwieczne / na vzdro⸗ 
wienie y konwaleſcentia Agonizanta præſent y oa świata. 
Owo v dnia DiifevBego wy, Angeli veloces, nie iui s nieba / 
śle 5 f abvi/ z nie poo 'bnego gruntu / niebleſka w Enoto w 
swiatobliwosc, prafentulecie Blogofawions ROS h / ná 
ktot aß co cel y koniec ? pevonie nie ná inß / ieno ná ten; aby 
nie tylo Blogoſl: ROZA Maior stad redeat veneratione, śle 
tes pulchrior imitarione; ábedomv y my prawemi zoftali Theo: 
pbilami dbychmy byli ſtatemi Dogá y cnoty mitosnikami/aby 


przez caty bieg poiyéig naßego / in odorem curramus vnguen- 


torum, tey swiecicy y świetey Boley prawdziwemi softaíae 
nãsladownikami / á potym 4 w niebie Botlegámi. Acz woßy⸗ 
ttim ſtanom prʒzyſtußa w cnorach pobożności, tey Blogofla- 
wioney Diiewicy kochac/ onev według przemożenia dla przy⸗ 
fingi niebieffiey y wiekuiſtego sbawienia/ nagladowóć. Je⸗ 
dnat wy oſobliwie Chrescisnfkie Heroiny y Watrony; Wy 
Batbolickie Dánie s Dénny/ winnescie tey cudowney swie⸗ 
cicy/ czuyniey pilniey Glatowac. Wy/ motoie/ co to cietás 
wie noßenia cudzoziemſkie / ozdo by / ſtroie / wßaͤtach / wewlo⸗ 
ſach / w pieknoseiach przeymuiecie / nawet s muchy cbvoytácie 
łatomie ia koby w Litwie ich nie ſtawalo Erore truiemy; wys 
peosamy: voy co ná Wiofkie/ niemieckie Francuſkie moby nie 
tylo mysli ſwoie / ánimufe/ y dofłatti ronicie/ afe pono y duc 
Be wazyeie ktorym moge powage Tertuliana wſpomniec / 


Fertuj], Video, quafdam capillum croco vertere, & habitum immutare; 
lib, dePudet eas etiam nationis ſuæ, quod non German aut Calle fuat 


cult. 
Fem. 


procreatz; Ita Patriam, capillo, cum veftitu transferunt, male ac 
peflime fibi aufpicantur capite fuo, Widze / praͤwi i$ nieftote 
fobie wloſy farbuics y putruig . Wſtydza fie narodu ſwego / 
ze ſie nie Niemkiniami/abo Frãcuſkami / porodtity Tat O $czye 
zne wlaſna / treſieniẽ włofów/y ſtroiẽ Bát do obcych prze noßa 
& fobie zle tußa y prognoſtykuia / przez te cudzoziemſkie dsivoy 
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dro⸗ 
tata, 
ba / 
t? m 
/ ná 
| aby 
e, ale 
„beoz 
f/aby 
ryen- 
taíac 
wf e 
oſta⸗ 
rs y⸗ 
Je⸗ 
Wy 
Wies 
jeka⸗ 
woz 
tácie 
my 
y nie 
du⸗ 
niec / 
tare; 
funt 
le ac 
tore 
ego / 
yczye 
opa 


Wy co to Tralifatis, Germanifatis, Gallifatis Mufcatifatis: coscie 
ſwoie vtopily / y bumoty vo przewożnych wiseruntach/niemiectio, 
Francuſkich Modach / nowinach. Indyifate Indiifate, chodz eie 
cbobície inż po Indyiſku. Nachodzilyscie fle doſye do tychczas we 
zlocie / w perlach / w kleynotach / w Axamitach / w bogatych tábinách 
storoglowach; y teletach / z drogimi Borontami/ wymyslnemi vo 
ſtegami / galonami y fa worami / nie tylo do woley ale też do ſame 
ſwey woli / do wzgorßenia wielu narodow / do obrazy Boey / 
do 3 vbozenia y vpádu włafney fubftancyi; bo waß veſtium luxus, 
maritorum, filiorum, ſubditorum luctus; Dag cudzoziemſti nowy / 
drogich ßat / wloſow rubinami / diamentami rozpalonych / ſplen⸗ 
dor? Ecclypfis coniugum, occafus filiorum, fatum ruſticorum. O- 
wo zgola / waße wymyślne dzikie ſtroie / fo to Malzonkow / dzia⸗ 
tek / poddanych nieoplakane znoie. Indiifate. Noscie fle ius po 
Ind xiſku / tak / iako po smierdi Blogoſlawioney Rozy / snegre 
Panie / y Heroiny na pámiatte/ ywzor swiatobliwego żywota 
Btogoflawioney Rosy / wßytkie ſtroie wßatach wtleynotach © 
ziemie: rzucali; proftych pofpolitych cbvoytáioc fie vbiorow / Indie 
ilate Oto y wam / Błogoflawiona ROSA z Indyi ſtroy nowy 
do prafentu niebieftiego należyty / bez appellacyi do Amſterdamu / 
Wenecyi / Gdanſka / w niebieſkiey / to ieſt w sátonie Dominika S° 
Florencyi / monſtruie; bez ſumptow / koßtow ⸗ bez twardey mone⸗ 
ty / w zywocie ſwoim obficie præſentuie. Stroy bowiem wtofti/ / 
Francuſki / na Horyzont Litewſti prognoſtykiem ieſt nießezescia/ 
wroßka piekielney wiekuiſtey angaryis» Oſtrzega Hieronym S: - 
Caue ne capillum tibi irrufes, ne q; habitum immutes, ne aliquid de Ge- 7 
henna ignibus aufpiceris+ Str oy zas Blogoſlawioney Boży/ ieſt 
znakiem pewnym / y haſlem dußnego Sbawienia. Indiżfate: obs 
fervonycief one / czy vo Sßwedce / czy w Maiorce / czy Wßoſtokorge 
koronkami złotemi y ſtebrnemi oꝛdobionym czyli w Fáteynce tu 
przybywßy / popifniefiey Cudownemu iey przypatrniąc fie posy- 
€ élu) 


w przode vo Magdalence cbobsaco/ to ieſt / voftánie po⸗ 
em / ieczacym / Bogs blagaiacym / nie tak 34 ſwoie defekta / 
lato raczey 34 erceſta całego swidts Poſtrzegam nie w ciefavoey 
przywozney Katrynce / ale w pravodiivoym naßla dowaͤnin Kas 
cars ety S. Senenſkiey / ktora / nie tylo 36 oſobliwa Paͤtronke / dle 
34 Re gule y norme pożycia ſwoiego obrata, Maiorka iey/ Chrze⸗ 
scianfka y 3a konna wyſota / w Enotách/ y w przyſludze Bogu / do- 
ſkonafosc. Alamoda Sʒoſtokor iey / zinßemi koßtownemi Szaͤ⸗ 
ty/ Habit Dominika So. 5 moby y Proin Aátorsyny Senenſkiey. 
Sve dka oney / volostenica osciſta / igfami/ ßpilkami nadziana / 
45 po Polana: koronki iey / v tego vbioru / elernia / oscie; Wieniec o⸗ 
ney ná głowie y kubek / z cyny Ciagnioney/ da ymy że y ze ſrebra / dfe 
bsiewieedztestat y dziewiee godsiami bodzacemi / y fronie mato 
hie do mosgu przenikaiacemi / iako diamentami / nafadsony: Tre⸗ 
fienie wloſdw cudowne / tych wß ytkich 3 fima ſkora od zywey koscl 
go wy oderwanie, Dutrovoánie iey wapno nie gaßone. Farbicz⸗ 
El rumieniec / Dieptz 7fnoyiffi iadowity / twaͤrz / oczy gryzacy⸗ 

kanceruiacy. Noßenie / trzyż nie ſtychanie eießki; Witegi/ fawo⸗ 
cy / galony (Fora kancußkami / disciplinami niez wycza ynemi poo» 
rana / Petty pofpolite/ tzy hoyne / rove smifosci ku Bogu / dla náz 
rotocenia zatwardzialych y sapamietatycb grzeßnikow / rzesiſtemi 
wylewała potokami. Perły iey vryianſkie / ropa / od zwrzodzia ke⸗ 
go y (Fancetowanego ciąła/ przez codsienng tatovonia. Rubiny 

y oliamenty/ kaßty / y ferety; blizny / raͤny / wrzody / od tysiacow 


dre wien 3miasanycb/ ſkorupami oſtremi / iakoby łabsośim puchem / 
nadsiane przeplatane: Wat iey pień ſekowaty / podußki / kamienie / 
3 chrapowatemi cegłami: DlepEi iey/ daban ¿ofci goritiey Ronfekty 
paßty / wetyzliscia y korzenie Granad ylowe / zawotany bantict chleb 
ſuchy z woda / y to rzadko / alboli tes kilka dziesiat oni nie iadad y 
nie piiąc/ ile w Poft wielti; ſpecial na yzdrowßy y nayfinaczneyBy/ 

es 


bifciplin. Eesfa vflanie znamiottiem / nowym wzorem siedm 
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tta/ 


wey 
Kas 
ale 
tżes 
do- 
534s 
ie y. 
na / 
ale 
ato 
“tes 
sch 
ic32 
cy/ 
vo⸗ 
OOs 
nds 
mi 
łez 
ny 
wo 


om >. 


m/ 
ie / 
kt y 
feb 
éy 
iy/ 
365 


1 ^ 
eisfte á to godne pozywanie przchaswietßego ſakramenti 
blika iey / loktetna cella / kontemplacya / vciecha/ ret teac a 
garde vraganie cierpieć dla naymilßego Zbawic iela. Kor werſacyg 
ſtobodna / ſlodki JES DS / Naswietßa Panna / MIRVA An: 
iof ſtros / S. Batbarzyna Senenſks / 8 tym ftcoiem v, moda dnia 
dots ie yßego / na reſorme obyczaiow waßych y nofenia waßego za⸗ 
witałą Blogoſlawiona Boa / Panie y Panny € hrzescianſkie 
€ «m ſtroiem tat mwyfóce Bogu Oblubiencówi ſwoiemu / do upo⸗ 
do bania y ſmaku przypadlã / jako świadczy 3 rewelacyi woiey A⸗ 
loizya Serranu / wibżiąła bowiem Blogoflav-iong RODE Po: 
tong niesmietney ia ſnosci / miedzy naywyßemi pulkami Blogoſſa⸗ 
m ſonych ozdobiona / y od famey Panny Nas wieißey / przed Wid- 
feftat Boffi zaprowadzony. Naͤziemi zas / idkiego waloru v Boge 
Wos zofłdie/ wyświadcądią iey cuda / ktore nd potesno inſtancylg 
Blogoſlawioney ROFN/ codziennie Wßechmocnose Boks bo: 
kaͤzuie. Niech one zmacli reſkrzeßeni oglaßaig. lech slepi; glußy⸗ 
spuchli/poturczewi/chromi v Biogoflawione cia la nagle vzdro⸗ 
wieni / ia ke ocʒywisci / dowodni sw iadkowie / świdtu wßytklem u 
przepowiada ia: ie Blogoflawiona ROZA, magna pietate, fpeci- 
ofa favoribos Dei„aternantibus maxima premijs. Gbrseécianftic pi- 
nie / y Dantiy/ nfecb y z tego mieyfca powroci maior pomienicnz 
B. ROSA. & pulchrior, Powroei Saifte wozieczna y picEnies fa; 
goy zaͤciagnie was vv swigtobliwg komitiwe yfompania ſwoie 
do pogardy z wiata tego marnes / do ohydy ftvoiovo/ pießczot / wy: 
god / goy wmowi w was Boisin y miłość Boza / gdy dla miłośći 
Bozey wpokorze / weeichosei / w vmettwieniu, clespfivooscdi Po. 
chac bedziecie. Wietßa powroći y nadobnieyßa aby wiorem 
ſey / nie winnosci froey candor, cʒyſtosci kwiat nien rußo 
ny / Bogu ſwemu na wiekuiſty præſent oddacie / posi iecicie. 
Maior & pulchrior redibig Boy y my nefyfcy flucbacie Dobe 
ini/ podług ßczuptych sil naß ych naßladowas bedstemy / tey 
ex świ 


E 


e Swiáta / do przybytku wiekuiſtes gromade wodiies 
| Gua/ 9,Pufieć Bogu mily y pesyiemny. Diem ze fle Laſki wäße 
' maio z wr eodzonego Inſtynktu / iako do naßladowania swietych 
Bożych; tal też y do osiggnienia dußnego zbawoienia / bodscow zaͤ⸗ 
pnych na to nie potcsebuiecie. Mnie iuż y woywiesc fie 3 przedsie⸗ 
voiietycb flow czas Veni coronaberis, Pods á beds ieß vkoronowa⸗ 
na/ y ſkonczye potrzeba / y od too Blogoſlawiona Rosa Maior abi⸗ 
bit; bo Roa vłoronowana. © Indow Saone Arola niekorono⸗ 
wano / 43 tego Ero ty wßytkich naywyßa ſtaͤtura / y wysmienitßa ces 
lomat tompleriey pieknoseia / Maior & pulchrior accipiat; y vtego 
mieyſca / pewnie Mrnoryeie / Kartowi / y Therſiteſowi / nie da dza 
koron / as vwaza Maiorat wenodie) y vo przyflugach Niebieſkich 
Ten ius Blogoflawioney KODY byt na placu / ieno Borony nie 
doſtaie. Az kadze Przeswietna Diiewico Blogoflawiona RO: 
300 / Rorony twym wyſokim saflugom y dziekom cowney mam 
gasadz: Jus eie niebo y wßytek swiat vkoronowal; gdy Waz 
titan Rzymſki przez Oyca So. CLEMENSA IX, Beatificacyia ve 
wiencowal. Jednak abys yz tego placu Maior redeas, to ieſt vto: 
conowang ROSA powracala/ wymaga twoia wyśmienita Dor 
fioyność podcząs ßczesliwego Ingreflu tvoego/iato Tryumphatorki 
Provas swiat / ciao /pieklo rzadkim ßczesciem / y przykladem svoyciee 
żyła. Nieznayduiac w wadole y paͤdole świata tego; Doaie sie do 
owych gor / z ktorych niegdyś Wierzcholkow Oblubieniec Niebie⸗ 
(ti O blubienice vsifowat Eoronować/ Veni coronaberisde capite A» 
„mana, fanir, & Hermon 2(3e 34¿mionym Idiota bedac / niepoymuie 
mody / iáto koron tat też koronacyi. Czyli to Oblubieniec 3 votos 
foro? czyli z Czaͤßekꝛ czyli zmozgow ſwa Oblubienice samyflat ko⸗ 
ronowac? niewiem; Boty do tátiego nie fo podobne apparatu, 
Przeciagleyßa nie bawiąc inueſtigacyia / pomienione Stowá Dus 
cba So plochym ku mey rzeczy návotacam. fenfem/ Miaſto Veni 

‘ COI2 
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coronaberis de capite. m swiz/Veni de Capitulo venerdbill « 

ris. Szwitalas Blögoflywions BOSO vo Rapitulny Ros 

pr zyßedles vobítecan ym y poadan ym Bościem/de Capitulo vent... 
bili coronaberis: Ale y tu zawieść fie ob zwiam / gdyż v Pezewiele⸗ 
bney Aapituly innych toron nie znayduis / Oprocz Inful Arcyka⸗ 
planſkich: te Tobie Blogsflawisney Diiewicy flusye ykwades, 
wa / nie moga / ile Dinien(fiey oſobie. Przyßedßy po rekollekeh 
do siebie / powracam do Bory od Ducha So. zmiankowaney Veni 
coronaberis de capite Amana, Sanir, & Hermon. Boys y w praeswies 
tney Ka pitule bacse ná oko eminencyia tych gor. Widze Amans / 
co znaczy celſitudinem. Widze Sanir lucernam! Ogladam y Here 
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